
RUDOLF FILIPOVIC: POPIS RADOVA (1936-1986) 


1936 

l. "Hrva1'ski rpre.poroo slavisooka katecLra u Parizu«, Obzor, hr. 296, Zagreb, 
str. 1-2. 

1942 

2. "Byr.on u HrvaJtsikoj«, Hrvatska enciklopedija, VoL III, Zagreb,stJr. 566-567. 
3. 	 »Daniel Defoe«, Hrvatska enciklopedija, Vol. IV, Zagreb, S'tJr.. 593-594. 

1946 

4. First. English Book, Skolska 1mjiga, Zagreb, 196 str. 

1947 

5. 	 "Poeetna a1astava engleskog jezika u naSirm ~kolarma«, Pedagoski rad II, br. 1-2. 
Zagreb, str. 92--98. 

1948 

6. 	 Odjeci engleske knjiievnosti u Hrvatskoj u 19. stoljecu, [doktorska disertacija 
u ,rukopisu), Zagreb, 188 sir. 

7. 	 Shakespeare i Hrvati u XIX stoljecu, Zagreb, 16 str. 
8. 	 First English Book, drugo, preradeno izdanje, Sko}S\ka Imjiga, Zagreb, 192 str. 
9. 	 Engleska citanka za VII i VIII razred gimnazije, [koautor], Skolska iknjiga, Za­

greb, 272 str. 

1949 

10. 	 "Shakespea're in Hrvati«, Slavisticna revija II, 34, Lj,ubljana, 51tr. 306-317. 
11. 	 "Primjena foneti'ke I\.l nastavi stranih jezilka«, Pedagoski rad IV, hr. 3, Zag,reb, 

str. 191-196. 
12. [PrJ;kaz] »The modem Quarterly«, Historijski zbornik, Zagreb, str. 40~. 
13. Annual Bibliography of English Language and Literature, [5uradnik], Cam­

bTidge, Vol. 28 (1949) - 45 (1970). 
14. Engleske fonetske vjeZbe. Prvi dio: Vokali, SveuciliMe, Zagreb, 73 s1>r. 
15. 	 Engleske fonetske vjezbe: Urugi drio: Konsonanti, SveucHBte, Zagreb, 42 Sltr. 
1.6. 	Englesk~ fonetske vjeZbe. Treei dio: Intonacija, Sveuciliste, Zagreb, 40 str. 
17. 	Engleska vjezbenica za IV razred gimnazije, treee, preradeno Ij"roanje. Skolska 

.knjiga, Zagreb, 214 SDr. 

1950 

18. 	 ,,0 potrebi ostTIJivanja fonetskog msltituta na Firlozofs1wm faikuiOOtu«, Sveucili:§ni 
list, 1. 6. 1950, str. 3. 
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19. 	Engleska vjezbenica za IV razred gimnazije, ·cetvrt·o izdanje. Skolska 'lGnjiga, 
Zag,reb, 214 str. 

1951 

20. 	 "Iz Jagiceve korespondendje: Morfill:lO'va piJs.ma Ja;gicu«, Grada za povijest knfi­
zevnosti hrvatske, JAZU,kJnji;ga 21, Zagreb, 5'ttf. 285-301. . 

21. 	 »Bowrmg i Kopita·r«, Slavisticna revija IV, 1-2, Ljub~ja'Ila, ~tJr. 113-130. 
22. 	 )JPoceci anglisl!l.i!ke u HrvatSlkoj«, Zbomik radova Filozofskog fakutteta, kn}iga I, 

Zagreb, sUr. 707-751. 
23. 	 »G. B. Shaw i !iJll'g'V'lrStiika«, Republika VII, 2, Za.greb, s'W. 203-206. 
24. 	Gramatika engleskog jezika, Zagreb, SkOilJslkalmjiga, 264str. 
25. 	 Engleska vjezbenica za IV razred gimnazije, peto p're["aae.no izdanjc, S'kolslka 

kL'lljiga, Zagreb, 181 s.tr. 

1952 

26. 	 "Shakespeare - an Alnnotaited Bibliography«, [Sltlradnik], Shakespeare Quarterly, 
New York, Vol. IV [1952] - XV [1964]. 

27. 	 [Prikaz] "Knjizevna kniHka u EnglesJwj«, Vjesnik, Zagreb, 28. 12. 1952. 
28. Engleska citanka za VII i VIII razrecl gimnazije, drugo, preradeno izdanje, [ko 

aJUItor], Slkals.ka knjiga, Zagreb, 230 etr. 

1953 

29. 	 »Nikola Tes1la, popuiarizatO'l" naSe ,1QI1jiieVlI1os.ti 'll Americi«, Republika IX, 1, Za­
greb, slcr. 104-105. 

30. 	 "Al1Jglo-Cmatian Literary RebtiLChlls iIn the 19th Centu·ry«, The Slavonic and East 
European Review XXXI, 78. London, 'Slm-. 92-107. 

31. 	Engleska vjezbenica za IV razred gimnazije, sesto izclalll'je. Sko1skakllljiga, Za­
greb, 18'1 sibr. 

32. 	 [U 5uraJCInjJ s Robertoun AlIltyjem] "Serbo-Croat Studies (1952)«, The Year's 
Work in Modem Language Studies (YWML) XIV. 

33. 	 [Pr,~kaz] F. P. Wi'lson i Bonamy Dobree: "Pov.ijest engles-lee iknjoizevnos.ti«, Pogledi 
3, Zagreb, s,tT. 206--207. 

34. 	 [Prikaz] "UNESCO-ove bibliografije«, Pogledi 4, Zagreb, str. 283-284. 
35. 	 [Prilkarz] W. M. U[1ban: "Laihguage aIJlU Reality«, Pogledi 5, Zagreb, 'S·tr. 367. 
36. 	 [Pnilkaz] S. I. Hayakawa: »Language jn Action«, Pogledi 6, Zagreb, str. 437-438. 

1954 

37. 	 »Jagic i Engle.zi«, Zbornik radova Filozofskog fakulteta II, Zagreb, 'Sitr. 226--244. 
38. 	 Engleski izgovor, SkolSlka lh."1ljiga, Zag·reb, 325 Isl1:r. 
39. 	An Outline of English Grammar, Zagreb, Slrolska lmjliga, 190 str. 
40. 	First English Book, sedmo, preradeno izdMlje,Sko:.J.ska iknji'ga, Zagreb, 144 sltr. 
41. 	Engleska citanka za VII i VIII razred gimnazije, treee izdanje, fkoautor], Skoi!· 

sica kin'ji,ga, Zagreb, 163 str. Ii Englesko·hrvatski rjecnik [dodatak Engleskoj ci­
tanci], 80 -s1lr. 

1955 

42. »JagiC i ameni6ka slaNiOOka«, Zbornik radova Filozofskog fakulteta ItI, Zagreb, 
srtr. 199-208. 

43. 	EnglesTw-hrvatski rjdnik, [koautor i urednilk], lora, Zagreb, 1430 str. 
44. 	 [S B. Grgicem] First English Book - Engleska pocetnica za V razred gimnazije, 

~kolS'ka knj<iJga, Zagreb, 115 sltir. 

45. 	 [S B. Gr.gicem] Second English Book -'- Engleska vjezbenica za VI razred gim­
nazije, Skolska 'kl1ijiga, Zag,reb, 115 sbr. 

.. 
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46. 	 "EngleSiki jezilk na tp1ocama«, Acta Instituti Phonetici, VOil. 2, ItnstiJtn.Lt za fone­
tiku FHozafsikog falkruilteta, Zagreb, 64 str. 

47. 	 [S R. Autyjem] »Sel1bo-Croat Stuidies (1953)« u YWML XV. 
48. 	 [S R. Autyjem] "Serbo-Croat Studies (1954)« u YWML XVI. 

1956 

49. 	 "J'Ohn Bow:ring«, Enciklopedija Jugoslavije, Vol. II, Zag>relb, SItr. 166. 
50. 	»Bynm kod Jugoslavena«, {!lmautor], Enciklopedija Jugoslavije, Vol. II, Zagreb, 

str. 316-318. 
5l. 	The English Language (Pnc!l1unclia tlionand Intonation), Acta Instituti Phonetici, 

v.ol. 5, Ins1ritwt za fOlnetilkiU Fi'l'OZiQifskog falkuHeta, Zalgreb, 107 Slm-. 
52. [S B. Grgicem] Third English Book - Engleska vjezbenica za VII razred gimna­

zije, SikaISlka ikm.j;ilga, Zagreb , 138 str. 

1957 

53. 	 »Sharkespear;eova Hihlija«, Filologija 1, ZaJglfeb, srtr. 123-139. 
54. 	 [S B. Grgicem] Fourth English Book - Engleska vjezbenica za IV jVIIj razred 

gimnazije, S,k'OIJ..s.ka knj,iga, ZagIreb, 174 str. 
55. 	 [S R. Autyjem] »Sel1bo-CToat Studies (1955-1956)« u YWML XVIII. 

1958 

56. 	»The Phcmetic Compromise«, Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia (SRAZ) 
5, Zagreb, Sot,r. 77~8, 

57. 	 »Br:I!g1esrka ·knJizevnoot kad J,ugas1avena« [.k'Oautor], Enciklopedija Jugoslavije, 
Vol. III, Zagreb, SltT. 245-251. 

58. 	 »Jugos1avensikc lmjirevnoot'i kod Bngleza«, Enciklopedija Jugoslavije, Vol. III, 
Za~reb, ·str. 251-252. 

59. 	 "Sdavistika u Eng,1eskoj«, Enciklopedija Jugoslavije, Val. Ill, Zagreb, st·r. 252-253. 
60. "The Teaching ()If -the EngiliSih Language to F.iJrSlt and SeooIJJd Yea'r Universilty 

S1lu:dents«, English Language Teaching, VoJ.. XIII, br. 1, London, Sltr. 22-35. 
61. 	 [5 R. Autyjem] "Sel1bo-Croat Studies (1957)« u YWML IX. 

1959 

02. ,,ca n;sonaIlJtaJ lirunOVaitiorrllS i'n rthe PhonlOlogacal System a's a Conrequence of Un­
g;uiJsltic Borrowing«, SRAZ 7, Zagreb, ,silJr. 39-62. 

63. 	 Englesko-hrvalski rjeenik, [,koautor i urednilk],drugo, prosireno izdanje, Zora, 
Zagreb, 1463 smr. 

1960 

64. The Phonemic Analysis of English Loan-Words in Croatian, Za'greb, IlThstHlUt .tJa 

foneti>lm Fjktzofslwg fakUlliteta, 137 stir. 
65. 	 »Phonemic Impuntation«, SRAZ 9-10, 'Zagreb, Slt!r. 177-189. 
66. 	 "Angli&ti'ka«, Spomenica JAZU u pocast 40-godisn jice osnivanja SKJ, Zagreb, 

str. 322-323. 
67. 	 Deskriptivna gramatika engleskog jezika, Dro I, SV. 1, Sintalcsa vrsta rijeci, Sve­

uciHste, Zagreb, 168 $ItT. 

68 . DeskriJxivna gramatika engleskog jezka, Di!o I, SIV. 2, Sintaksa glagola, 6veuCi­
liste, Zag reb, 94 st,r. 

69, Deskriptivna gramatika engleskog jezika, Dio I, :sv . 3, Sintaksa recenice, Sve­
uCiiliSte, Zagreb, 71 sm-. 

70. 	Deskriptivna gramatika engleskog jezika, Dio II, ,s.v. 4, Tvorba rijeci, Sveuci· 
liste, Zagreb, 98 stir. 

7l. [So R. Autyjem] »SeI1bo-Croat Studies (1958)« u YWML XX. 
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1961 

72. 	 »Morphologicall Adaptation of English Loan-Words in Serbo-Croat«, SRAZ 1-1, 
Zagreb, str. 91-103. 

73. 	Elementi vezanog govora, Zavod za fanetilku, Zagreb, 17 str. 

1962 

74. 	 [:Prikaz 'knjige] Roman Jaikobson, The Fundamentals of Langua~e, Suvremena 
lingvistika 1, Zagreb, str. 1-15, 

75. 	Methode audio·visuelle d'anglais, [ikoautor], dio I, Didier, Paris, 104 str. 
76. 	Englesko-hrvatskosrpski rjecnik, trece, p\rosireno iz;da'llje, [koautor i urednik], 

lora, Za~eb, 1465s:tr. 
77. 	 Suvremena lingvistika, [urednikJ. Vol. 1, ZagiI"eb. 
78. 	[S R. Autyjem]»SeI1bo-Oroat Studies (1959-1960)« u YWML XXII, 
79. 	 [So R. Autyjem] »SeI1bo-Oroat Studies (1961)« u YWML XXIII. 

1963 

80. 	 "Najstarijti izvor za etimologiju engleske ,rijeei Argosy«, [vsicev zbornik, Zagreb, 
str. 55-59, 

&1. 	 »Bloomfield Ii ameriCka lingvisti<ka«, Suvremena lingvistika 2, Zagreb, Sit!". 

83-108. 
82. 	 Suvremena lingvistika, .[urednilkJ. Vol. 2, Zagreb. 
83. 	 [S R. Arutyjem] »Sel'bo-Croat Studies (1962)« u YWML XXIV. 

1964 

84. »Shakespeare in Croactia«, SRAZ 17-18, ZagiI"eb, s:tr. 3-19. 
85. 	»Shakespeare lID. Oroatia: An An'uotated Bibliography«, SRAZ 17-18, Zagreb, 

setr. 73-101 . 
86. 	»A Note on the E-tymoIu.gy of Argosy«, Notes and Queries. OxfoI1d, str. 288-289. 
87. 	 Suvremena lingvistika, [urednik] Vol. 3, Zagreb. 
88. 	»Fonoloske studije Romana Jakobsona« , (Pdkaz) Suvremena lingvistika 3, Za­

g,reb, st1r. 2-17. 
89. Bngleski - audiovizuelna metoda, [koautor], dio I, Jugoton - Matica hrvatSlka, 

Zagreb, 104 5'Ur. 
90. 	 A.udiovisuell engelska [koautor], 000 I, Svenska bokforlaget, NorSlted~s, 104 SIte 

1965 

91. 	 »P.nilD.cipi lJingvis,tl6kog posudiNallJja I - Fo.noloSlci as.pekt«, Filoloski pregled III, 
1-2, Beograd, 'str. 117-131. 

92. 	Engleski - audiovizuelna metoda, [koautor), dio II, Jugoton - Matica hrvats'ka, 
Zagreb, 103 Sltrr. 

1966 

93. 	 »The English Elemerut mn the Main European Languages«, SRAZ 21-22, Zagreb, 
str. 103-112. 

94. 	 "Principi lJingvistiCkog posudllivanja II - Moofu1oski aspelkt«, Filoloski pregled 
IV, 1-4, Beograd, sttr. 1-16. 

95. 	 »New Methods ;lin Teaching Non-World Languages«, CONTACT, hr. 9, Wien, 
stlr. 27-34. 

96. 	»Funkcije fanetske transkripcije«, Pogledi i iskustva u reformi skolstva XI, hr. 
2, Zagreb, Mr. 23-25, 

97. 	Englesko-hrvatskosrpski rjecnik, cetvrto, prosireno ~'ldanje, [koautor i urednikJ. 
Zora, Zagreb, 1467 setr. 
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1967 

9g. 	 "Compromhse Replica and Phonemic Importation«, To Honor Roman Jakobson, 
MoutQI1, The Hague, stir. 662-(,66. 

99. 	 "Oontre's;tive A>n;aJy,sis of Einglish and Serbo-Croa<tian - Theory and P,ractice«, 
SRAZ 23, Zagreb, SlUr. 5-27. 

100. 	 »Principi lilI1gV1iJs.tickOig posudi,van'ja III - SemantiCik<iaspekrt«, Filoloski pregled 
V, 1-4, Beogrrad, M,r. 83-94. ' 

101. 	Suvremena lingvistika, [medn1k], Vol. 4, Zagreb. 
102. 	 >,JelJici u konrtalktJu i jezicno posudi:vanje«, Suvremena lingvistika Vol. 4, Zagreb, 

str. 27-89. , 
103. 	 »The Tenth Congres's of FIPLV«, CONTACT, br. 10, Bern., 'str. 7-9. 
104. 	 "The IOJ!temational CoI1g~ess :Of Teachers of Foreign Languages - Zagreb, 1968«, 

SRAZ 23, Zagreb, ,S'Vr. 233-234. 
105. 	 »Daniel Janes [An Obituary}', SRAZ 23, Zagreb, str. 211-213 . 
106. 	Methode audio-visuelle d'anglais, [koautor], dio II, Djdlier, Parlis, 124 srtr. 
107. 	Prirucnik za nastavnike (Let's Speak and Read El1g1ish), Skolska Iknj!i;ga, Zagreb, 

16 str. 
108. 	Let's Speak and Read English I , [koaUJtor], Ska1ska knj.~ga, Zagreb, 132 51r. 
109. 	Let's Speak and Read English II, [koautor], S'kolSika knjiga, Zagreb, 136 str. 

1968 

110. 	 »Semantic ExtensaVlIl Chamges lin Adaptation of English Loan-Wol1ds in Senbo­
-Oroatiam,«, SRAZ 25-26, Zagrreb, &tr. 109-119. 

111. 	 »Uloga korutras.m'V!Jle analize ill lilllgviSltickom 1stra0ivaiIl!jill«, Filolos ki preg led VI, 
3-4, Beag'rad, stir. 1-10. 

112. 	»Zasrto 'kant'rarsrtllVil1a' amliliza?«, tivi jezici X, br. 1-4, Beogmd, s1lr. 1-5. 
113. 	,,,Active Mcthods and Modern Aids iln the Teaching 'Of Forcign Languages«, SRAZ 

25-26, Zagreb, str. 189-199. 
114. 	The Organization and Objectives of the Project (ContrastiNe Analysis of Serbo­

-CroaJtqan and Engl:ish) , InstrUtut za lingvjstJilku FHozofskog falkulteta, Zag'reb, 
17 str. 

115. 	Conclusions and Recommendations of the [FIPLV] Congress, [uredoniJk], Zagreb, 
FIPLV, 14 str. 

116. 	 »English Studies in Yugoslavia« u Analytical Bibliography of Writings on Modern 
English Morphology and Syntax 1877-1960 III, uredio G. Scheurweghs, Univer­
silty of Louvain, Louvain, str. 254-259. 

117. 	 »Shakespeare kod Hrvata«, Enciklopedija Jugoslavije, Vdl. 7, Zagreb, str. 
192-193. 

118. 	Let's Speak and Read English III, [lkoautor], Skal:Sika knjiga, Zagreb, 143 sir. 

1969 

119. 	 »Pedagoska pnimjena okonbras.tivne analize«, Pedagoski rad XXIV, 3-4, Zagreb, 
stu-. 138-145. 

120. 	 »The Tenrth FIPLV C{)(flg['e~s mZagreb«, CONTACT, hr. 13, Bern, ,Stlr. 2-8. 
121. 	Let's Speak and Read English IV, [,koautor], Skolska knjliga, Zagreb, 123 st'r. 
122. 	 "The Choice of the Cor:pus for the Contrastive Analysis of Serbo-Croatian and 

En:gLish«, The Yug'Oslav Serbo-Croatian - Engl,ish COlllltrastive Project (YSCECP), 
Studies 1, Zagreb, 'Sltr. 37-46. 

123. 	 »PocetIA"e faze ,raida na projeJktu 'KOIllirasm!Vna analiza hrvatskosrpskog Ii en­
gleskog jezika«, Prilozi i graaa 1, In:stitut za lingvi'Stiku, Zag'reb, str. 3-25. 

124. 	Reports (YSCECP), [uredn:i!k], Vol. 1, Insti.tut za LingWlStiku, Zagreb. 
125. 	Studies (YSCECP), [UiredniJk], Vol. 1, Institut za lingvis.tiku, Zagreb. 
126. 	 Prilozi i graaa (Jugosila'Vens[d 'prajekt za kantms.tivfl!U analizu srpskJohl'vatsdwg 

i engleskog jezi1ka), [urednilk], Vol. 1, InSlti1ut za lingv1stiku, Zagreb. 
127. 	Slim John, "Predgovor«, (TV tecaj engleskog jezika), Mladost, Zagreb, str. 

VII-X. 
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1970 

128. 	 »Co!ntrastiNe T.rends in Applied LinglWilsrtios«, CONTACT, hr. 14, Bern, stir. 13-17. 
129. 	 »Duibrovnik u engilesikoj putop;iS!I1oj Hrtcralturi 16. i 17. ,stQLjeea«, Dubrovnik XUI, 

br. 3, Dubrovnilk, 5tr. 93-102. 
13{). 	 »Uidio Hngvistllike u fo.rrnilfCllIljU mode.rnih metoda u nastavi ·s~r.al1Jih JezikaJ(. Pe­

dagoski rad XXV, 7-8, Zag["e;b, st·r. 375-383. 
131. 	 »Izboc kQJ1pusa za kon~rastiV![lu anaH\'l;U 'snpslrohrwatskog 1engleSloog jezi~a«, 

Zbornik za filologiju i lingvistiku XI.J, br. 1, Novi Sad, str. 35-41' 
132. 	 »StralIJii jezici na televiZliji«, TV pedagogija, Mladost, Zagreb, ~tr. 303-307. 
133. 	 >>S.t:rana jezioi na televizij-i«, Skolske novine, br. 13, Zagreb, 7. 4. 1970. 
134. 	 »T1rajno nas1avno sredstvo (Tclev.izija u narstavi stran~h 'je7Ji'ka)«, Skolske novine, 

Za~b, plrOlsi.ruac 1970, s.t!!". 11. 
135. Reports (YSCECP), [mednilk], Vol. 2, InstitUIt za lj.ngv~stiku, Zagreb. 
136. Studies (YSCEOP), [uredni:k], Vol. 2, InstitUit za Lingvistiku, Zagreb. 
137. 	 Reports (YSCEOP), {ure<ini'k], Vol. 3, Instj,tut za ImgVIistiiku, Zagreb. 
138. 	Englesko·hrvatskosrpski rjecnik, peto izdanje, [ikoautor J uredn.i'k], Zora, Zagreb, 

1467 siJ:r. 
139. 	Langenscheidtov Englesko-hrvatskosrpski dzepni rjecnik, [ureooi'k i Predgovor], 

Mladoot, Zagreb, 564 stlI". 
140. 	English for Today, BooIk 1, {medni1k), Jugoslavija, Beogred. 

1971 

141. 	Kontakti jezika u teoriji i praksi, Skoliska lmjiga, Zagreb, 142 stL 
142. 	 »The Yugos!la'V SeI1bo-Croa·trian - Bng1ish COllltra·5'tirve Project«, Papers in Con­

trastive Linguistics, Cambridge, ,sLr. 107-114. 
J43. »The Yugosdarv Serr:bo-Croaltlian - Errg,u'sh Oontr.alStive P,rojeot So Falr«, Zagreb 

Conference on English Contrastive Projects - Studies 4 (YSCEOP), Zagreb, $otr. 
31-86. 

144. 	 »Problems ofConror~tive Wook«, SRAZ 29-32, Zagreb, $otr. 19-54. 
145. 	 »C=trastive Ainalysi,s and EnrQr Anaay~j.s 111 Ped<rgogicail Matel!"ja.l's«, Pedagogical 

Materials 1 (YoSCECP), Z~reb, str. 1-6. 
146. 	 Aktivne metode nastave i moderna pomagala u nastavi stranih jezika, (FIPLV 

Congress, Zagreb 1968), [medrnik i Predgovor], Skols:ka knjjga, Zagreb, XVI + 
540 sty. 

147. 	 Pedagogical Materials (YSCECP), [uroonilk], Vol. 1, Insti.tut za lingvistiiku, Za­
glI"eb. 

148. 	Studies (YSCECP), {urec!nik], VoL 3, Inslti1.lIJt za lingvis.tQlku, ZaglI"eb. 
149. 	Zagreb Conference on English COl1trastive Projects (7-9 Decembelf 1970), Wa­

pers and Disouss;i()[l) - Studies 4, [uredrrlii:k], Zagreb. »Preface« (3-4), »Wel­
cOTTJ!i,ng Speech« (7-10), »SummJi.ng Up« (241-242). 

150. 	Reports (YSCECP), [urednilk], Vol. 4, Irrs<t:itllJt za Li'Il.Jgvisti-ku , Zagreb. 
151. 	Reports (YSCECP), [uredniik], Vol. 5, In-st.i1'll1t za olingvisti1ku, Zagreb. 
152. 	Langenscheidtov univerzalni rjecnik: Englesko-hrvatski, Hrvatsko-engleski, 

[urednik], Mladost, Zagreb, 565 61tr. 
153. 	English for Today, Boak 2 [medw], Jugos1lavija, Beograd. 

1972 

154. 	Englesko-hrvatske knjizevne veze, Liber, Zagreb, XI + 445 str. 
155. 	>>Odjeoi engleske 'knjdieWlOs.ti u HrvatSikoj«, Croatica, br. 3, Zag.r.eb, srtr. 199-242. 
156. 	 »A Comprom~se SYSltOO1«, Studies 5 (YSCEOP), ZaJgreb, Sltr. 19-29. 
157. 	 »Linguistic Theory and Modern Language TeachiJng«, Focus 80, BerJ.i1l1-0xford, 

sltir. 14-27. 
158. 	 »Modem Linguistics and Foreign Language Teaching«, CONTACT, br. 18-19, 

Bern, st,r. 8-16. 
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• 

159. 	 "The Yugoslav Ser.bo-Croatian - English Contrastive Project«, IATEFL - News­
letter. br. 23, London, str. 28-29. 

160. 	 "Jedan aspelkt HngvisltiCikog pristupa nastavi stranih jeziik:a«, Strani jezici I, br. 
1, Zagreb, sM. 4-8. 

J61. 	 "XI KQIlgres Med'll1lll\J11Odine federacij.e prruesora stJranih jezJi1ka«, Strani jezici I, 
br. 1, Zagreb, s,tr. 64--65. 

162. »Udruienje naSlta'VtI1JJka una,s i us-vijevu«, Strani jezici I, hr. 2, Zag,reb, s'tlI". 
.146-147. 

163. 	 »Od nauke do prakse u n(llStavi sltraJl1ih >jezika - K,ontrastiWla ·am;al1za«, Odjek 
XXV, hr. 3, SaraJjevo, SU. 4. 

164. Englesko-hrvatskosrpski rjecnik, seSlto izdanje, [koautor oj uredni1k],Zora, Za­
greb, 1467 str. 

165. 	 »Some Problems in Stu;dying .the Enigli,,;h Element -in European Languages«, Stu­
d,ia Anglica Poznaniensia, Vd!. 4, br. 1-2, Powa.n, st'r. 141-158. 

166. 	Active Methods and Modern Aids in Teaching Foreign Languages, (FI:PLV Con­
gress in Zagreb 1968), [urednilk i Predgovor I-XXXV] Oxford Univer~ity Press, 
LoIl!::Locr:i., 240 sM. 

167. 	Stral1i jezici I, br. 1,2,3,4, [glaWli .urednlik], Zagreb. 
168. 	Studies (YSCECP), ['l.lJrednlilk], Vol. 4, Insvi'tut za liin.gv.i>stilw, Zagreb. 
169. 	English for Today, Book 3, [uorednik], Jugoslavija, Beograd. 
170. 	 »ZatS1o iz1azimo«, Strani j c,-ici I, br. 1, Zalgreb,s.1Jr. 1-3. 
171. 	 »The Yugoslav Senbo-Oroatiatl1 - ElI1Iglish COIl'trasui've Project«, Papers from the 

International Symposium on Applied Contrastive Linguistics, Oomelsen - Vel­
hagen & Klasing, Stuttgart s.llr. 214-215. 

In. Reports (YSCECP), ['llredni1k], Vol. 6, Instib'J.t za Ilingv.istiJeu, Zagreb. 
173. 	 »The Compromise System«, IR.4.L Sonderband, Kongressberioht der 3. Jahres­

tagung der Gcsellschaft fUr angewandte Unguistik G~ e . V., herausgegeben 
von Gemha:rd Nidke'l und Albert Raa~sch, J'Ullius Groos Verlag, HeiJde1be'l"g, str. 
197-206. 

174. 	 "Na 'kraju prve godinc«, Strani jezici I, br. 4, Zagreb, str. 241-243. 

1973 

175. 	 »P:rHog motooi proucaVaD.1ja anglicizama ,u eV'OOip>Sikim jezicima«, Suvremena lin­
gvistika 7-8, Zagreb, stir. 3-9. 

176. 	 »Testing the Res,ults of Gcnt,r.a'stive Ana1lysus«, Rassegna Italiana di Linguistica 
Applicata, Anno V, br. 2, Roma, str. 155-163. 

177. 	 »Thc Use of a Col"pns ':0 Contras t-h'e Analysis«, SRAZ 33-36, Zagreb, str. 
489-500. 

178. 	 »Hommage a Jos ip To-rbarina (1902-1972)«, SRAZ 33-36, Zagreb, str. 3-6. 
179. 	 »1{)5\iip Torbarina Bibll,ioguCIJphy (1928-1972)«, SRAZ 33-36, Zagreb, st'r. 7-14. 
180. 	 English for Today. Litcrature in English, knj. 4, [uredni'k], Jugos'lavi'ja, Beograd. 
181. 	Piri~ozi anotiranoj bi:bLiograHj:i, Suvremel1a lingvistika 5-6, Lnsti,t'llt za 1j,ngvis­

ti1ku, Zagreb. 
182. 	 »Jugoslavenski projekt kontrastivne anaolize sl1p·skohI'vatskog i engleskog jeri· 

ka«, ELTI, Beograd, VoL II, hr. 5, str. 17-20. 
183. 	Reports (YSGECP), [ured'l'lilk], Vol. 7, Instit'Ut za IingvilSb~ku, Zagreb. 
184. 	 Reports (YSCECP), [uredni1k] , Vol. 8, Ins-titut za lingvisti!ku, Zagreb. 
185. 	 Strani jezici II, br. 1,2,3,4 [medJnik], Zagreb. 
186. 	»P~ c.ita:teljjma«, Strani jezici II, br. 1, Zagreb,str. 4. 
187. 	 »Beris'lav Gngle«, Strani iezici II, br. 1, Zagreb,str. 58. 
188. »MedUinarodno ru11U.S!VO n3s,[avnika BllgkS\kog jeziika {lATEFL)«, Strani jezici II, 

br. 1, Zagreb, s1!r. 59. 
189. 	 >;Medunarodno drustvo na'stavn1i,ka nj.emackog jezi!ka (lDV)«, Stmni jezici II, 

br. 1, Zagreb, str. 60. 
190. 	 »Prvi rezultati nase runkete«, Slrani jezici II, br. 2, Zagreb, str. 81-82. 

xxv 



191. 	 »Aa:ill.ceta i 's<ugestijle cita'laca«, Strani jezici II, by. 3, Zagreb, s-tr. 161-162. 
192. 	 »StJIuooa dmStva Ii nastaNuici ,stranih 'jez~ka«, Strani jezici II, hr. 4, Zagreb, sllr. 

241-243. 
193. Prlozi anatinmoj bihliog.rafi,ji, Suvremena lingvistika 7-8, Institut za lingtV'i­

. s>ttiik,u, Zagreb. 

1974 

194. »A Con·vribution t'O the Methods 'Of Studying Ang.licisms 'ID Europealol' Languages«, 
SRAZ 37, Zagreb str. 135-148. 

195. 	 »The Use of CA and EA ,t'O J>.raotising Teachers«, Pedagogical Materials 
(YSCECP),V'O'l. 2, Zag.reb, &til". 3-17. 

196. 	Testin!g the ResU!l.ts of Conttrasbive Atnaily<s1:s«, AILA Third Congress Proceedings, 
V'OI. 1, Applied Contrastive Linguistics, Hei:delberg, -str. 97-109. 

197. 	Studies (YSOECP), [uredni1k], Vol. 5, Insm.tut za linwvi,stiku, Zagreb. 
198. 	Reports (YSCECP), [urednik], Vod. 9, InsbiJtut za lilngvi-stiJku, Zagreb. 
199. 	Pedagogical Materials (YSCECP), [urednilk], V'OL 2, In<stitut za di~istj:kru, Za­

greb. 
200. 	 Strani jezici HI, br. 1, 2, 3, 4 [glavni urednik], Zagreb. 
201. 	 »JezJici naS!ih 1seljeniika na :mansltvenom ~pu u New Yol1ku«, MAT/CA, br. 12, 

Zagreb, Mr. 22&29. 
202. 	 Englesko-hrvatskosrpski rjecnik, sedm'O izdanje, [,koautor i urednik], Zora, Za­

greb, 1467 str. . 
203. 	 Prilozi a.nm:kan'Oj bibliografijd, Suvremena lingvistika 9, Institut za ilingvisitilku, 

Zagreb. 
204. 	Pa:1lozi ,anotkan'Oj bibil,iogra£i'jii, Suvremena lingvistika 10, I,nstitut zaliJngviist~ku, 

Zagreb. . 
205. 	 (Pdkaz] D. A. Willkins: Linguistics in Language Teaching, u The Modern Lan­

guage Journal, Vol. LVIII, br. 1-2, s.tr. 60-62. 

1975 

206. 	 »NelooLi'ko 'Osnovnih metodoloSkih !pitanja ,kontJraJSltiWJe analize«, Zbornik Sim­
pozija: Pitanja metodologije i metodike opisivanja ruskog jezika u kontekstu s 
materinskim, FHozofuki fakUl~tet, Zagreb, str. 26-32. 

207. "The Second Phase of .the YugoS'lav Serbo-Oroart:i'an - Bnglli!sh Conit'r3lStive Pm.. 
ject«, SRAZ 39, Zagreb, S'tr. 175-191. 

2U8. 	 »The YugoslaN Serbo-Croatian - Emgld:sh Contra.stive P,roject art: the End ofi'Ds 
Secon:d Phase«, Studies 6 (YSCECP), Zagreb, 'str. 1-22. , 

209. 	 »Objeoti'Ves and Initial Resul1!s 'Of the Zag1l"eb English-Serbo-Croatian Contrasti'Ve 
Project«, Contras,tive Analysis of English and Serbo-Croatian, Vod. I, In:sti;tut 
za ~gvi'stitku, Zagreb, str. 3-25. 

210. 	 "Gunrent Developments in Li~guistic Science at >the Youngest Linguistic Imti­
tute Un Croartria«, SRAZ 39, Zag,reb, s·tr. 259-266. 

211. 	 »15' Years .of Resea'l"ch at tile Institute Of ,LimJguwtios«, Bilten Instituta za lin­
gvistiku - Bulletin of the Institute of Linguistics, br. 1, Zagreb, ;s1<r. 3-39. 

212. 	 »Suvremen~ tokovi znanosti 0 jemku u najmladem .Jdlngv:is1:ickom institUitu III Hr­
vaitsikoj«, Suvremena lingvistika 11, InSititut za HngviS'~u, Zagreb, ,str. 35-38. 

213. 	Contrastive Analysis of English and Serbo-Croatian, [uredn~k], Vol. I, Institut 
za lingvistllku, Zagreb. 

214. 	 Studies (YSCECP) , [urednJiik], Vol. 6, In.stJirtut za lingvi'stri;ku, Z3Ig.reb. 
215. 	Reports (YSCECP), (uredno.ik], Vol. 10. InstirtJU..t za l1IJ11gvi&tiku, Zagreb. 
216. 	Bilten Instituta za lingvistiku - Bulletin of the Institute of Linguistics, [g'laWl~ 

uredinilk], br. 1, IIIIsltitut za ui!l1gvistiiku, Zagreb. 
217. 	 »Li11ocvistioka sekcija na P,upinavom simpoziju u New Y.orku«, Suvremena lin­

gvistika 12, Institrut za liingvi'Stiku, Zag,reb, slur. 45-46. 
218. 	 "Konltra-stivna Illingvistika u svijetu i u nas«, III PROGRAM Radio Beograda, 

Beograd, st'r. 415-432. . 

XXVI 

.. 


http:uredno.ik
http:ResU!l.ts


• 

219. 	 "Operring Speech«, Modern Linguistics and Language Teaching: 1-5 April 1971, 
Budapes.t, str. 25-28. 

220. 	 "Conoluding Speech«, Ibid. ,sir. 199-207. 
221. 	Strani jezici, IV, br. 1,2, 3,4 [gJavni ured:n±k], Zagreb. 
222. 	 Prirlozi anotka!ll'Oj hi1bliog;ra£iji, Suvremena lingvistika 11, Instirut za lingvisti:ku, 

Zagreb. 
223. 	 Prilozi anotiranoj bibliQ%rafijd, Suvremena lingvistika 12, llStriitut za lingv'~stjiku, 

Zagreb. 

1976 

224. 	 »The Yugoslav Serbo-Groatda!l1 - English Contrastive Projeot from the Zagreb 
Conference to ,the Presenrt«, 2nd International Conference of English Contrastive 
Projects, The University, Bucharest, sk 35-51. 

225. 	 "P,siholingvilSticki asrpekt kontraSotivne amalize«, Strani jezici V, hr. 4, Za~reb, 
st,r. 267-272. 

226. 	Prilozi anotiJranoj b~bliografiji, Suvremena lingvistika 13-14, Instiltut za olin­
gvi'stiku, Zagreb. 

227. 	 »Suradnja Zllan.>stvendika SAD i Jugoola~,je u ,radu Instituta za JingvistHru Fillo­
zofs'kog faikulrt:eta u Zagrebu«, MATICA 5, Zagreb, sir. 7. 

228. 	SRAZ, [glavni' uredn~k], br. 41-42, Faculty of Phi~osophy, Zagreb 
229. 	Strani jezici V, br. 1, 2, 3, 4, [glavni uredn~k], Zagreb. 

1977 

230. 	 »English Words in European Mouths and Minds«, Folia Linguistica X, 3-4, 
MOUlton, The Hague, str. 195-206. 

231. 	 >>'Primary ,and Secondary Ada'PtaJt1:on of Loan-Words«, Wiener Slavistisches Jahr­
buch XXII, Wien, str. 116-125. 

232. 	 »Some Basic Prmciples of Languages in Contact Reinterpreted«, SRAZ, br. 43­
-44, Faculty ,of Philosophy, ZagTeb, sllr. 157-166. 

233. 	 »Dubrovnik in Early English T'l"avel Literature«, Dubrovnik's Relations with 
England, Faculty of Ph~los:ophy, Zagreb, S'tr. 63-78. 

234. 	 "NekOiliko metodoLoskih pi,tanja proucavanjustranog elementa u hxvat!sko.srp­
slkom jeziku«, Naucni sastanak slavista u Vukove dane 6, 1, Faou1ty of Philolo­
gy, Beograd, str. 13-20. 

235. 	 »The Us,e of Contrastive and Error Analy;sis to P,racticing Teachers«, Deutsche 
Sprache in Kontrast, Forschungsberichte des IDS, Band 36, Mannhdm, stT. 
5-22. 

236. 	 »Tudice i jeziona 'ku~tura«, JEZIK XXV, 5, Zagreb, Sltr. 138--.I42. 
237. 	 »Suvremena ki!l1eska znan()5lt 0 jezi!ku u ocwaarrneri6lcih lingvdsta«, Suvremena 

lingvistika 15-16, Irnstitut za lingvistiku, Zagreb, str. 69-74. 
238. 	 »Neika pi1tanja suvremene znan;astoi 0 jeziku na svje;tskom.~ongresu iliingvista«, 

(U povodu 12. medunarodnog kongresa li!l1gvi'sta u Becu od 29. 8. do 2. 9. 1977.), 
Suvremel1a lingvistika 15-16, InstHut za Imgvist1iku, Zagreb, !str. 85-87. 

239. 	Englesko-hrvatski iIi srpski rjeenik, osmo lzdanje, [koautor oi m-echni:k], Zora, 
Zagreb, 1467 ISDr. 

240. 	Prilozj,. anoti,ra,no.j bi:bliografiji, Suvremena lingvistika 15-16, Instlnul1: 7;a lin­
gvis'toiiku, Zag'reb. 

241. 	Dubrovnik's Relations with England, [uredniok s M. PaDtridge], Hlozo£Slki fakuI­
tet, Zagreb. 

242. 	SRAZ, [glavni uredmiik], 43, FHozofskJi fakultBt, Za~reb. 
243. 	Bilten Zavoda za lingvistiku - Bulletin of the Institute of Linguistics, [glavni 

uuednik], br. 2, Zagreb. 

XXVII 




1978 

244. 	 »The Value of COl1Jtras,tj,ve Ana;ly·sils to Gemernl LiJIl!guistics«, Proceedings of the 
XIIth International Congress of Linguists, ItllJlsbrudk, s·tr. 678-681. 

245. 	 »The Applicatlioin of CA and EA to a Umtm~s'Dilve Grnmmar«, SRAZ, Vol. XXnI, 
Faculty of Phi,Looophy, Zagreb, str. 337-348. 

246. 	 »VenbaJl A'S1peot and Word-Ord.er: Two Moost Diffioult S-C Grammab10ail FootUres 
for BngJiish Spealki;ng Students«, Contrastive Analysis of English and Serbo­
-Croatian, Vol. II (ZESCCP), Zavod za Iingvis1ti'lvu, Zagreb, str. 6L41. 

247. 	 »Jezicni kopPIUs :i nJegova tlwm:pjutQ.l's:ka obrada u s!uzbi ,kontrastivnc analize«, 
Kompjuterska obrada lingvistickih podataka, lnoS't1tut za jez·i'l< i knjizevnost u 
SaII'.aj.eViU, 4, SaJrajevo, I$(/)r. 9-21. 

248. »Ttipovi nram;[o:nemilzaoilje u jez!i:cima u Ikontaktu«, Filalogija 8, Jugosla·venska 
a'kaJdemi-ja, Z algreb, 6rbr. 99-106. 

249. 	 "Otuvanje mat0J:1in'S,lwg gove'ra nasih i.seijeni1ka u SAD pod pritlslkom jezika pre­
SlViza«, Iseljenistva naroda i narodnos ti lligosiavije i njegove uzajamne veze s 
domovinam, ZaJVoo za migradje i narodnosrt:i , Zagreb, str. 530---539. 

250. 	 Englesko-hrvatski iii srpski rjecnik, deveto izdanje, [Jmautor i 'llred.nilk], Zora, 
Zagreb, 1467 6tr. 

251. 	 Prilozi anotiranoj biibliograJ'iji, Suvremena lingvistika 17-18, Zavod za Ungvis­
t1iku, Zag,reb. 

252. SRAZ, [g!a'V'l1i uredmilkJ, Vol. XXIII, FiIozofSlki fa!kiu1tert:, Zagreb. 
253_ Filologija, [glavol1'i urednikJ, Vol. 8, JrugoslaveI1JS'ka a'kademija, Za~.reb. 
254. 	Contrastive Analysis of English and Serbo-Croatian, [uredni:kJ, Vo\. II (ZESCCP), 

Zavod za 'lilngvis.tJi1k'll, Zag·reb. 

1979 

255. 	 »ContJrastive Analysis: Ge..'1era,l LilJl:gJUlis~ic or pooaJgo.gica·l Relevance«, SRAZ, Vol. 
XXIV, Fil1ozofsild falkruHet, Zagreb,s.tr. 197-208. 

256. 	 »T.r.<lIl1JS1mortemirzacija - najc.esCi ablik SUipstritucije na morfoloskom nivO'll«, 
Filolagija 9, Jugoslavensika akadernija, ZaJgreb, stT. 177-183. 

257. 	 »FlOIndlogizacija i a'ktiviranje ,latel1lunih f·onerna u jezi6nom pOS'llaivanjlU, (Rein­
teIipretadja 'Importacije fooema')«, Suvremena lingvistika 19-20, Zavod za 
Mi.ngvi'sl\iiiku, Za:greb. SlIT. 3-8. 

258. 	 '>"Pl1OIUcavanje hrv43ivskih dijaleikotart:a u SAD«, Bilten Zavoda za lingvistiku br. 3, 
ZaJVod za 1ihlgV'i'stLilku, Zagreb, s·Lr. 4-19. 

259. »In memoniam: Robert Auty«, Filologija 9, Jugosla,vensika alkademi<ja, ZClJgreb, 
st,r. 245-248. 

260. 	 P,rirloZli anotiranoj biJbliografiji, Suvremena lingvistika 19-20, Zavod za l1iJngvd:s­
~ilku, Zagreb. 

261. 	 SRAZ [glavJlIi urednilk], Vol. XXIV, FHozoTslk'i f3kultet, Zag.reb. 
262 . Rad, [uredn·j,k s Lj. JonkeOiITI], Knj. 376, JugoslavenS'ka a'kaideffilij~, Zag·reb. 
263. 	Bilten Zavoda za lingvistiku - Bulletin of the Institute of Linguistics, [glavni 

urednik], br. 3, Zagreb. 
264. 	Filologija, [.glavIJ11 uredniikJ, Vol. 9, Jugos,lavenSlka akademija. Zagreb. 

1980 

265. 	 »Tran8morphcmiization: Subsrtmtution Q[l the MOl1phologicail Level ReinteI1prert:ed«, 
SRAZ, Vol. XXV, Faoulty of Phi1losOlphy, ZaJgreb, s·t.r. 1--8. 

266. 	 "Oroatian Diaoleots as MaJrikcllS of Oroatian Bttmici,ty in .the United States«, Tile 
Role of Ethl1icity in American Society, University .of Zagreb aillJd CommDssion 
for EducaifJional Exchanges between the USA and Yugoslavia, Zagreb, str. 
99-108. 

267. 	 »A!lCiksander Lochmer, IUtemciji1elj hrva,vSlke an8'l·ils,tike«, Senjski zbol"11ik VIII, 
Sen-j, s1I'. 235-242. 

XXVIII 


• 


http:Zagreb,s.tr
http:Word-Ord.er


268. 	 ,.KOJlitrasthllna gramaltika: Gramaotika jedJnog .jl]i dvaju jezika?«, Kontrastivna 
jezicna istraiivanja, Novi S::\Jd. ·slor. 25-30. 

269. 	Englesko-hrvatski iii srpski rjecnik, [koautoT i urednik], deseto preradeno i pro­
siJreno izdanje, Skol\5'ka ,lmjiga - Gra:fickli zavod Hrvatske, Zagreb, 1435 Istr. 

271. 	Spomenica - Ljudevit Jonke [ko<lJwtor i urednik], Jugoslavenslka akademija, 
Zagreb, 44 sltr. 

271. 	 SRAZ, [glavni urednik], Vol. XXV, FHozofSlki fakultet, Zagreb. 

1981 

272. »TranSiphonemization: SubSlt-Hution 	on the Phonological Level Reinterpreted«, 
Europiiische Mehrsprachigkeit, Niemeyer, Tlibingen, str. 125-133. 

273. 	 »On SomeP'roble-ms of Writ,iiDlg a Cont,ra:sltive Grammar«, Forms and Functions, 
Gtmter Narr Verlag, Tlibingen, \St,r. 271-275. 

274. 	 »Momphologicall Categories in Uingui~tk BOIl'IlOwilng«, SRAZ XXVI, Faculty of 
Ph\i1osophy, Zag,reb, str. 197-207. 

275. 	 »Htrvalt1siki didaUelkti u kontalktu IS el11glesk.iJm jezilkom 'na podrucju SAD«, Hrvat­
ski dijalektoloski zbornik 5, Jugos'lawenS'ka a.kademija, Zagreb, 'Slilr. 33~37. 

276. 	 »WOJ1!vSihopon ConWas,tJive Ana'lY'sis at the LSA LmgU'i's,tic h.ls,Vitute«, AILA 
Newsletter, 1, Sltor. 4. 

277. 	SRAZ, [glami urectniJk] Vol. XXVI, Fillozofskrl. falkultet, Zagreb. 
278. 	Rad, [llJrednik] , Knj. 388, Jugoolavooska akademija, Zagreb. 
279. 	Bilten Zavoda za lingvistiku - Bulletin of the Institute of Linguistics, [glavni 

ur~nilk], hr. 4, Zagreb. 
280. 	 Filologija, [gilavni urednik], Vol. 10, Jugosla'Vensika akademija, Zagreb. 

1982 

281. 	 >,PhonologizaLion and ActilVaJtion of Latenlt Phonemes in Unguilstic Borrowing, 
(ReilJ1tel'pre tatJio!i1 of 'Phoneme Im'Po'PtaJtion')« , Journal of the intemational Pho­
netic Association 12, London, s,tr. 36-47. 

282. »Some Basic Mcthodo-logic<lil Quesrtioos of Cont,rasrtive AnaIySli.s«, Linguistica Con­
trastiva, SLI 10, Bulzoni, Rorrna, str. 3-16. 

283. 	»Istrazivanje hrvatslldh dija:J.eka.ta bi.Jingvnih govomi'ka u neposrec\nom posudi­
vanjll..l«, Hrvatski dijalektolo.5ki zbornik 6, Jugoslave.rusik'a akademija, Za"glreb, sotr. 
157-160.

n4. »Seroo-Croaban in the United States: Croati'<lin Dialeots lin Cont·act with Amer­
ican English«, The Slavic Languages in Emigre Communities, IJinguis,tac Re­
sealrch Inc., Carbooda!l.e - EdtrnOlr1tOllJ, sir. 23-31. 

285. "Sudb1na hrvawkih 'p'rezimen.a u SAD«, Onomastica jugoslavica 10, JugoSlla'Ven­
ska aikademija, Za,gi'eb, sir. 39-46. 

286. »Malo 	Kona;yJle u KarJifo[1niji - Konavljam:i u WatsanviilI-eu«, Konavoski zbornik 
I, Dubro:vnik, sltr. 168-173. 

287. 	 »Britansko-jugoS'lavenski odinos:i« - »Kubtunni acln:osk a) Uvod, Ib) SR HrIV,atska, 
c) JugoslaJv,is:tika .u VeJnlkoj Britanijli, d) Jezicni utjecaj. Enciklopedija Jugos/a­
vije, ,lmj. IV, dwgo izdanje, Jugool<livensild lelk:.sikografski zavad, Za>glreb, -sLr. 
471-472, 474-476, 482-483, 483--484. 

288. 	 The English Element in European Languages 2, (Repoct'S and Sltudies) , [uredini!k 
i Pre<igovor], Zavod za lihgvistiku, Zagreb, XVI + 501 ·str. 

289. 	New SJudies (YSCECP), [uredl1li1k i Predgovor] , Vol. 1, Zavod za l:ing'ViSitiku, Za­
greb. 

290. 	SRAZ, [glavni urednik], Vol. XXVII, FilozofSiki faikultet, Zagreb. 

1983 

291. 	 »An Etymologicall Dictiooary of Arrr18lioisms in European LatJJ~ges«, Theory, 
Methods and Models of Contact Linguistics, Dtiinmler, Bon'll, str. 59-68. 

XXIX 


http:dija:J.eka.ta


292. 	Englesko-hrvatski ili srpski rjeenik, jedanaesto izdanje, [~oaurt:or i uredniik], 
Graficki zavod HrvatSike i SkOilsika ·knjdga, Zaglreb, 1435 sl!r. 

293 . Djela JAZU, [urec!;ni,k i Predgovor], Vol. 58, Jrugoslavenska akademija, Zagreb. 
294. New Studies (YSCECP), [uredDJirk Ii PJ'edgovor,] Vol. 2, Za vod za lirn!gVlistiku, 

Zagreb. 
295. 	 Filologija. [gJavni urednik]. Vol. 11, JugoslavenSika akademija, Zagreb 

1984 	 • 
296. »Cwatian Dialects in the Unirted States: Sociolinguistic Aspeots«, Folia Slavica 

6, 3, CdLUlffibulS, Ohrlo, s1lr. 278-292. 
297. 	 "Whart are the Primary Data for Contrastive Analysis?« , Contrastive Linguistics 

- Prospects and Problems, Mouton, The Hague,str. 107-117. 
298. 	 "Can a Diotionary of -ISMS Be an Etymological Dio1lionary?«, LEXeter '83 

PROCEEDINGS, Niemeyer, Tlibingern, str. 73-79. 
299. 	 »Sooiolin.gvisti6kJi uvjeti za ocuvanjekonavoskog dijalekta u Watoonvilleu ­

USA«, Hrvatski dijalektowski zbornik 7, JugoSla.venska akadem·iJja, Zaaoreb, st r. 
77-85. 

300. 	 »Inovacije u lteorijl j.ez~ka u kon'taktu«, Jazicinite kontakti vo jugoslovenskata 
zaednica, Skopje, str. 3-9. 

301. 	 Filologija, [glavni urednik], Vol. 12, Jugoshwenska akademdja, Zagreb. 

1985 

302. 	 »P.seudoanglicisms - a Sociolinguistic Anailytsis«, Studia Linguistica Diachronica 
et Synchronica, Mouton de Gruyter, Berlrin, str. 249-255. 

303. 	 »Accentuation of English Loanwords lim. Senbo-Croat1an«, International Journal 
of Slavic Linguistics and Poetics XXX'I-XXXII, CoLumbus, Ohio, sta:. 143-149. 

304. 	 »The Y,ugoslav Se.Dbo-Croat'ian - Bnglish ContrastIive Pil1Ojeot: Theoretical and 
Methodological ConlSlidera1lions«, Chapters in Serbo-Croatian - English Con· 
trastive Grammar, ZaIVOd za lil1igvistiiku, Zagreb, str. 9-36. 

305. 	 »HrvatSki iOOiponi>IIIli. ru engleskilIn putopilsima 16. stdljeea«, Zbornik referata i ma­
terijala V jugoslovenske onomasticke konferencije, ANUBiH, Sarajevo,str. 5-10. 

306. »Pdncipi za rsastaVlljanje Btimolosk:og rjeeniJka aJrlgliciozama u ev'ropskim jeri· 
cima«, Zbornik u cast Petra Skoka 0 stotoj obljetnici rodenja, Jugosla!Venska 
a:ka:dernij-a, Zagreb, ,str. 143-152. 

307. »OdnospO'srednog ri neposrednog posrudw anja u ,tooriji lrontaktme HngviSltiike«, 
Zbornik za filologiju i lingvistiku XXVII-XXVIII , Now Sad, sUr. 861-867. 

308. 	Chapters in Serbo-Croatian - English Contrastive Grammar, [uredn!ik] , Zavod 
za .1i:rJ.gV'isHku, Zagreb, 603 str. 

309. 	Filologija, [glavrni urednik], Vol. 13, Jugoslavenska akademija, Zagreb. 

1986 

310. 	Teorija jezika u kontaktu. Uvod u lingvistiku jezicnih dodira. Jugoslavenska 
akademija - Skolskamjiga, Zagreb, 324 ·st-r. 

311. 	 »Research Guidelines £Or A:nalysing Anglici.sms in SeJ1bo-Croatian«, English in 
Contact with Other Languages, Akademiai Kiado, Budapest, str. 333-343. 

312. 	 »Croatian Surnames in the P,roceSS of Dialect-Shift and Dialeot-Maintenance« , 
Spracherwerb und Mehrsprachigkeit, Language Acquisition and Multilingualism, 
Gunter Nanr, Tlibingern, s1lr. 161-171. 

313. 	 »The Beginnings of Lexicography in Cmaltia« , The History of Lexicography, J. 
Bemjamms, Amsterdam, str. 65-73. 

314. 	"Kon'trastive G:rornma1ik .im Rahmern der kontrastivern Lim.guistiik«, Kontrastive 
Grammatik Deutsch-Serbokroatisch, Verlag Otto Sagner, MUnchen, str. 7-12. 

.. 

xxx 



315. 	Spomenica - Mirko Deanovic, [·koautor i ruredni'k], Jugosia'Vensika akademija, 
Zag;reb, 54 str. 

316. Englesko-hrvatski ili srpski rjecnik, dvamaesto dzdanje, [koautar i urednik] 
GrafiiCki za'Voo Rnvawke d Sk!o1ska i'k'l.l!jiga, Zagreb, 1435 str. 

317. 	Djela JAZU, .[.urednik] , Kioj.iga 61, JugoS:la:venSika aJkademija, Za~greb. 

318. 	Djela JAZU, [uredni,k], Knjoiga 65, JugoslavensJca akademdja, Zagreb. 
319. New Studies (YSCECP), [uredniJc i Predgovor], Vol. 3, Za'Voo za Hngvisti1lru, Za· 

greb. 
320. 	New Studies (YSCECP), [urednilk] , Vol. 4, Zavod za imgYdistiku, Zagreb. 

XXXI 



